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PROPOSITION DE LOI SPÉCIALEVOORSTEL VAN BIJZONDERE WET

1 februari 2000 1er février 2000

 tot aanvulling van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der

instellingen, wat de samenwerking tussen
de Staat, de gewesten en de gemeenschappen

inzake het tewerkstellingsbeleid betreft

(ingediend door mevrouw Greta D’Hondt)

 complétant la loi spéciale du 8 août 1980
de réformes institutionnelles en ce qui
concerne la coopération entre l’État,
les communautés et les régions en
matière de politique de l’emploi

(déposée par Mme Greta D’Hondt)

Dit wetsvoorstel hangt samen met het wetsvoor-
stel houdende harmonisatie van de
tewerkstellingsmaatregelen en de banenplannen ter
bevordering van de tewerkstelling van werkzoeken-
den, waarvoor het noodzakelijk is dat de federale over-
heid en de bevoegde deelgebieden een
samenwerkingsakkoord sluiten. Met haar voorstel
beoogt de indienster de bijzondere wet tot hervorming
der instellingen aan te vullen met een bepaling krach-
tens welke de betrokken overheden verplicht worden
zo’n akkoord te sluiten.

La présente proposition de loi forme un tout avec
la proposition de loi portant harmonisation des me-
sures de mise au travail et des plans d’embauche
pour la promotion du recrutement des demandeurs
d’emploi, qui nécessite la conclusion d’un accord de
coopération entre l’État fédéral et les entités fédérées
compétentes. Elle vise à compléter la loi spéciale de
réformes institutionnelles par une disposition obligeant
les autorités concernées à conclure un tel accord.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La réalisation des objectifs poursuivis par la proposi-
tion de loi portant harmonisation des mesures de mise
au travail et des plans d’embauche pour la promotion
du recrutement des demandeurs d’emploi (DOC 50 0414/
001) nécessite la conclusion d’un accord de coopéra-
tion entre l’État fédéral et les communautés.

Cet accord de coopération est nécessaire, étant
donné notamment qu’il convient d’associer les services
de placement régionaux à la procédure d’évaluation et
à l’accompagnement de parcours visés dans la présente
proposition de loi. Les autorités doivent parvenir en ce
domaine à un compromis qui fera l’objet dudit accord.
Or, pour imposer une telle obligation aux autorités, il est
indispensable de compléter la loi spéciale de réformes
institutionnelles.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Om de doelstellingen van het wetsvoorstel houdende
harmonisatie van de tewerkstellingsmaatregelen en de
banenplannen ter bevordering van de tewerkstelling van
werkzoekenden (DOC 50 0414/001) te bereiken, is een
samenwerkingsakkoord tussen de federale overheid en
de gemeenschappen en gewesten noodzakelijk.

Dit samenwerkingsakkoord is nodig omdat onder
meer de gewestelijke diensten voor arbeidsbemiddeling
ingeschakeld dienen te worden voor wat betreft de
screeningsprocedure en de trajectbegeleiding zoals
bedoeld in dit wetsvoorstel. De overheden moeten daar-
over een vergelijk vinden dat zijn neerslag vindt in dit
akkoord. Om de overheden daartoe te verplichten is een
aanvulling van de bijzondere wet tot hervorming der in-
stelling noodzakelijk.

Greta D’Hondt (CVP)
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PROPOSITION DE LOI SPÉCIALE

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 92bis de la loi spéciale du 8 août 1980
de réformes institutionnelles, il est inséré un § 3bis, li-
bellé comme suit :

« § 3bis. L’autorité fédérale, les communautés et les
régions concluent en tout cas un accord de coopéra-
tion pour l’harmonisation des mesures de mise au tra-
vail et des plans d’embauche pour la promotion du re-
crutement des demandeurs d’emploi.

Cet accord de coopération porte au moins sur les
éléments suivants :

1° la détermination des modalités du diagnostic so-
cioprofessionnel concernant les possibilités d’insertion
professionnelle des demandeurs d’emploi ;

2° l’élaboration d’un accompagnement de parcours
adapté pour les demandeurs d’emploi ;

3° les modalités du suivi et de l’évaluation de la mise
en œuvre de cet accord de coopération ;

4° les modalités selon lesquelles il sera fait rapport à
la Chambre des représentants et aux parlements fla-
mand, wallon et bruxellois sur les résultats de cet ac-
cord de coopération.

1er décembre 1999

VOORSTEL VAN BIJZONDERE WET

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 92bis van de bijzondere wet van 8 augustus
1980 tot hervorming der instellingen wordt een § 3bis
ingevoegd, luidend als volgt:

«§ 3bis. De federale overheid, de gemeenschappen
en de gewesten sluiten in ieder geval een
samenwerkingsovereenkomst met het oog op de har-
monisatie van de tewerkstellingsmaatregelen en de
banenplannen ter bevordering van de tewerkstelling van
werkzoekenden.

Dit samenwerkingsakkoord bevat minimaal de vol-
gende elementen :

1° de vaststelling van de nadere regels met betrek-
king tot de socio-professionele diagnose van de moge-
lijkheden tot inschakeling op de arbeidsmarkt van de
werkzoekenden;

2° de uitwerking van een aangepaste traject-
begeleiding voor de werkzoekenden;

3° de wijze waarop de uitvoering van dit
samenwerkingsakkoord opgevolgd en geëvalueerd
wordt;

4° de wijze waarop verslag wordt uitgebracht over de
resultaten van dit samenwerkingsakkoord aan de Ka-
mer van volksvertegenwoordigers, het Vlaamse, Waalse
en Brusselse parlement.»

1 december 1999

Greta D’Hondt (CVP)
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BIJLAGE

ANNEXE
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET
WETSVOORSTEL

Artikel 92bis van de bijzondere wet van 8 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen, ingevoegd
bij de wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de
wetten van 16 januari 1989, 5 mei 1993, 16 juli 1993
en 28 december 1994

§ 1. De Staat, de Gemeenschappen en de Gewesten
kunnen samenwerkingsakkoorden sluiten die onder
meer betrekking hebben op (ongewijzigd)

§ 2. De Gewesten sluiten in ieder geval
samenwerkingsakkoorden voor de regeling van de aan-
gelegenheden die betrekking hebben:

(ongewijzigd)

§ 3. De federale overheid en de Gewesten sluiten in
ieder geval een samenwerkingsakkoord :

(ongewijzigd)

§ 3bis. De federale overheid, de gemeenschappen
en de gewesten sluiten in ieder geval een
samenwerkingsovereenkomst met het oog op de har-
monisatie van de tewerkstellingsmaatregelen en de
banenplannen ter bevordering van de tewerkstelling van
werkzoekenden.

Dit samenwerkingsakkoord bevat minimaal de vol-
gende elementen :

1° de vaststelling van de nadere regels met betrek-
king tot de socio-professionele diagnose van  de moge-
lijkheden tot inschakeling op de arbeidsmarkt van de
werkzoekenden;

2° de uitwerking van een aangepaste traject-
begeleiding voor de werkzoekenden;

3° de wijze waarop de uitvoering van dit
samenwerkingsakkoord opgevolgd en geëvalueerd
wordt;

4° de wijze waarop verslag wordt uitgebracht over de
resultaten van dit samenwerkingsakkoord aan de Ka-
mer van volksvertegenwoordigers, het Vlaamse, Waalse
en Brusselse parlement. 1

BASISTEKST

Artikel 92bis van de bijzondere wet van 8 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen, ingevoegd
bij de wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de
wetten van 16 januari 1989, 5 mei 1993, 16 juli 1993
en 28 december 1994

§ 1. De Staat, de Gemeenschappen en de Gewesten
kunnen samenwerkingsakkoorden sluiten die onder
meer betrekking hebben op (ongewijzigd)

§ 2. De Gewesten sluiten in ieder geval
samenwerkingsakkoorden voor de regeling van de aan-
gelegenheden die betrekking hebben:

(ongewijzigd)

§ 3. De federale overheid en de Gewesten sluiten in
ieder geval een samenwerkingsakkoord :

(ongewijzigd)

(...)

1 Toevoeging: art. 2
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TEXTE DE BASE ADAPTÉ EN FONCTION DE LA
PROPOSITION

Article 92bis de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles, inséré par la loi du 8 août
1988 et modifié par les lois des 16 janvier 1989, 5
mai 1993, 16 juillet 1993 et 28 décembre 1994

§ 1er . L’État, les Communautés et les Régions peu-
vent conclure des accords de coopération qui portent
notamment sur (inchangé)

§ 2. Les Régions concluent en tout cas des accords
de coopération pour le règlement des questions relati-
ves :

(inchangé)

§ 3. L’autorité fédérale et les Régions concluent en
tout cas un accord de coopération :

(inchangé)

§ 3bis. L’autorité fédérale, les communautés et les
régions concluent en tout cas un accord de coopéra-
tion pour l’harmonisation des mesures de mise au tra-
vail et des plans d’embauche pour la promotion du re-
crutement des demandeurs d’emploi.

Cet accord de coopération porte au moins sur les
éléments suivants :

1° la détermination des modalités du diagnostic so-
cioprofessionnel concernant les possibilités d’insertion
professionnelle des demandeurs d’emploi ;

2° l’élaboration d’un accompagnement de parcours
adapté pour les demandeurs d’emploi ;

3° les modalités du suivi et de l’évaluation de la mise
en œuvre de cet accord de coopération ;

4° les modalités selon lesquelles il sera fait rapport à
la Chambre des représentants et aux parlements fla-
mand, wallon et bruxellois sur les résultats de cet ac-
cord de coopération. 1

(...)

TEXTE DE BASE

Article 92bis de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles, inséré par la loi du 8 août
1988 et modifié par les lois des 16 janvier 1989, 5
mai 1993, 16 juillet 1993 et 28 décembre 1994

§ 1er . L’État, les Communautés et les Régions peu-
vent conclure des accords de coopération qui portent
notamment sur (inchangé)

§ 2. Les Régions concluent en tout cas des accords
de coopération pour le règlement des questions relati-
ves :

(inchangé)

§ 3. L’autorité fédérale et les Régions concluent en
tout cas un accord de coopération :

(inchangé)

(...)

1 Ajout: art. 2
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